Maria die zoude naar Bethlehem gaan wicderlande

Text: nach E. de Coussemaker, Chants populaires des Flamands 1856
Melodie: S. Theodotus, Het paradijs der lof-sangen 1627

Con amore J =56 Satz: Hans van den Brand (¥1957) 2015
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a,d’ Q,O\ .ach Bethlehem gehen am Mittag von Heiligabend. Der heilige Josef s ‘haft
‘ qu aagelte, es schneite und es war so kalt, der Reif lag auf den Déchern. Jose
\)‘9 aria, die sagte: ,,Ich bin so miide, lass uns ein wenig ruhen.*

[2c Y ,, Lass uns noch etwas weitergehen. Bei einem Haus werden wir uns ausruhen.
einer Bauernscheune. Dort wurde der Herr Jesus geboren, dort, wo weder Fenster noch
kamen herabgestiegen, sie kamen, Maria zu kronen. (U: Carus)
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